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Vasárnap 1902. évi április 27-én. 17 szám.
A magyar kultúra.

A magyar kultúra fejlesztésének kér­
désében minden politikus egyetért. Sem a 
felekezeti, sem a nemzetiségi felfogás idáig 
nem tudott rést törni azon a hagyományos 
felfogáson, a mely a közoktatás üg) ét, an­
nak kérdéseit a pártéletnek és párttaktiká­
nak mindig fölébe helyezte.

A közoktatásügyi miniszterek hagyo­
mányos népszerűsége veszi körül Wlassics 
Gyulát is, ez védi öt és óvja cselekedeteit 
a félremagyarázástól s a hidegebb légáram­
latoktól. Hét esztendeig tartó ministersége 
a kemény, szakadatlan tevékenységnek, 
sokoldalú munkának korszaka. Tározójának 
nincs olyan ága, ahol keze nyomát fel nem 
találhatnánk. Amig agyában a nagyobb re­
formok tervei megérlelődnek s a nemzeti 
élethez simuló, életképes alkotássá kifor­
málódnak s a nyilvánosság levegőjébe ki- 
kivánkoznak : addig is egyik üdvös intéz­
kedése, rendelete a másikat követi.

Hol a tanterveket revidiálja, meg­
erősítvén velük az alkotás nemzeti elmeit; 
hol az egyetem vizsgálati rendjét szabá­
lyozza ; a polgári iskolák színvonalát emeli 
s annak egészséges, a középosztály képző­
désére gyakorolt hatását fokozni próbálja ; 
csöndben, minden feltűnés nélkül megkét­
szerezi öt év alatt az állami elemi iskolák 
számát; közoktatásügyi politkájának súly­
pontját a szimnagyarság régióira helyezi át.

Ez a nagy arczvonalváltoztatás már 
most is gazdagon meghozza gyümölcseit. 
A magyarság lelkében, e roppant termö-

képességü östalajban a kultúra csodálatos 
szinpompáju virágai nyiladoznak. A művelt­
ség lévén a nemzetek és fajok leghatal­
masabb érvényesülési eszköze : a politikai 
és vagyonyi fölényhez a kemény, férfias 
jellemvonásokhoz most az uralkodásnak 
egy uj eszköze járul : a műveltség által 
szabályozott elemnek és a műveltség által 
fogékonyabbá tett kedélynek hatalma és 
ereje.

Hogy a magyar kultúra legyen úrrá a 
nemzet minden rétegében ; hogy a magyar 
kultúra mint a Tisza-folyó, felvegye magába 
a nemzetiségi kultúrák kisebb folyóit és 
vadvizeit, eliez nemcsak a tudomány s a mű­
vészet felvirágoztatása kell ; nemcsak tu­
dásban és az érzület nemességében kiváló 
értelmiség.

Mindéhez az szükséges, hogy magát 
a magyar népnek milliót is kiműveljük, 
kultúránk közösségének részesévé tegyük. 
Ahogy századok folyamán az Alföld ma­
gyarsága nem egyszer regenerálta az 
országot, úgy most is innét várjuk a meg­
váltást.

VV lassies Gyula beszédének három fé­
nyes tagozata volt. Az egyikben a közép­
iskolák gyökeres átalakítására vonatkozó 
eszmeáramlatokat, azok erejét és mélységét 
ismertette. A németek lángeszű, fiatal csá­
szára állott a háta mögött azon merész és 
érdekes törekvéseknek, amelyek a közép­
iskolai oktatást teljesen uj alapokra akar 
ják fektetni.

Az egységes középiskola gondolata 
nálunk is napról-napra tért hódit az el­

mékben. Sőt az erre irányuló tendenczia 
megvan fennálló intézményeinkben. A két­
fajta középiskola tanterve ez előtt is párhuza­
mosan haladt egymással sok tekintetben. 
A miniszter uj középiskolai tanterve pedig 
a kétfajta középiskolát egymáshoz még kö­
zelebb hozta.

A Németországban készülő reformok 
egyszerű átültetésére Wlassics nem vállal­
kozik Ninden eszmének előbb át kell szű­
rődni a közvélemény ítéletén s minden, 
bármily üdvös tervet hazai viszonyainkhoz, 
a magyar élethez kell alkalmazni.

Wlassics bestédének második fényes 
tagozata a társadalomhoz intézett komoly 
felhívásban állott. Tekintettel ugyanis a 
magyar nemzet elmaradottságára a gazda­
sági téren, a jövő problémája a gazdasági 
erők kibontakozása. Wlassics, a közvéle­
mény ütőerén tartva kezét, érzi a nemzet 

j hatalmas vágyát, a mely öt az anyagi jólét 
és anyagi kibontakozás elérésére ösztönzi 
ellenállhatatlan erővel.

Wlassics segítségére akar sietni a 
nemzetnek, hogy e torró vágyát elérhesse. 
A társadalmi felfogásba be szeretné vinni a 
munka demokratikus szeretetét; szeretné 
leküzdeni a társadalom huzódozását az 
úgynevezett gazdasági pályáktól. Szeretné 
megkorrigálni azt a felfogást, amelynek 
nyomása alatt még nagyhírű iparosok és 
kereskedők is az egyetemi pályákra neve­
lik fiaikat.

Wlsssies megértve a kor szavát, min­
dent elkövet, hogy kereskedelmi és szak 
iskolák rendszerének fejlesztésével, a reál"

Tárcza,
A Balatoni rege „Sió“-ja.

Irta: Caelius.
Finom lelkeknek vannak gondolat-virágaik, 

melyek még nyár előtt ártatlanságukban alusz­
nak el esztendőkre, évtizedekre-, — hogy azu­
tán egy tiszta hangulat, akár egy halk hegedű- 
szó, ismét életűkre ébre.-z-ze.

Az iró, a ki a vezeklő költőt megírta, 
talán önmaga elöl menekült a Balaton mellé, 
— a hol egy opálszmu alkonyat kiváltotta a 
lelkében szendergő virágos álmokat; — gyön­
géden, mint a hajnal tündéré ébreszti az alvó 
gyermeket .... És a virágos álmok édesen 
mosolyogva ébredtek, és halkan sóhajtva . . .

Nem áIli thatom, de nem ok nélkül hiszem, 
hogy az iró lelkén már régen reszkétett a bű­
bájos téma, mint holdfény a Balaton vizén; 
csak az alkonyat halkan suhanó merengése kcl- 
lett : — és a gondolat-viragok buján kipattan- 
tottak szirmaikat, melyből ihlet szállt elő. Koszo­
rúba fonódtak ezek a virágok és igy született 
a Balatoni Rege

*
* *

A tarcza korlátái most választás elé állí­
tanak : vagy tárgyalom az egész darabot, vagy 
csak egy kiszakított részét esetleg egyik alak­

ját. — A előbbit nem merem választani, mert 
rövidre fogva a gyeplőt, gyorsan száguldnánk 
keresztül a szép tájikon, és nem vennök észre 
az ut melletti picziny virágokat, a melyek pedig 
nagyon becsesek. — Az utóbbit választom te- 

, hat ; annal inkább, mert ha nem is mindnyájan 
láttak a darabot, de biztosan olvastak róla 
bőven és tartalmat pontosan ismerik. — Az 
ed es kicsi Sió alakja vonz. Azonkívül a Sió 
személye miatti ujsagezikk-vita is érdekessé 
teszi ezt a bajos sellöt. Hogy mennyire nincs 
igazuk azoknak, a kik tagadjak egy magyar 
vízi sei I ő letezhetését, — csak a népmesékre 
hivatkozom. — Ná unk a Tiszámén!én tényleg 
több mese kering a víz szellcmlakoi felöl; igaz 
ugyan hogy ezek nem olyan kedvesek mint a 
Sió; többnyire gyalázatos, rosszakaratú lenyek. 
Rokonszenves egy sincs közöttük. — De a Ba 
latonnak nagyobb szépségei bizonyára más 
irányban is foglalkoztatták a nép fantáziáját, — 
és Herczeg Ferencz mindig tudja, hogy mit ir.

Az kétségtelen, hogy Siónak van mese- 
tradiczioja. — De ha nem is volna, nem latom 
be, miért van több joga a kukoriczahántó, vagy 
kendet tilolo paraszt lányoknak ahhoz, hogy' me­
séket, mesebeli alakokat teremtsenek, — mint 
Herczeg Ferencznek f Ha a dormándi -vEger 
közelében) haiottlató asszonynak még ezelőtt 
öt évvel, a mig élt, joga volt egy egész mese­
kört teremteni Heves, Gomör, és Borsódmegyé- 
ben, — mely századok múlva okvetenul extra

Ipoly'i Arnoldokat igényel : éppenséggel nem 
értem, mért ne volna jussa Herzeg Ferencznek 
hasonló dologhoz ? A fő, hogy magyarul te­
remtse meg alakjait. — Sió ugyan nem most 
született a Vígszínházban, a (szerző az Uj Idők 
egy czikkében erősen bizonyít és érvel) de bi­
zonyos, hogy önálló alakítás, és ezért becses, 
ezert drága nekünk. Nem tudom hogy hol hal­
lottam, vagy olvastam, de mondják, hogy mi­
óta a mcsemondas kiment a divatból, nem 
boldog a magyar. Tényleg : vége a kukoricza- 
hantás idilljeinek ; pálinkát iszik a magyar ; 
elvben szocziálista, munkában nem. Valami 
nagy árnyék teszi zülötté a lelkeket; — de 
liát a társadalom úri rétegeiben ugyanilyen 
analog tüneteket veszünk észre. — És megsajnál 
minket egy joszivu poéta ; ír egy gyönyörűsé­
ges darabot: — és a darab, a mint mondják : 
megbukott.

Dehogy a darab! A közönség bukott 
meg. — Hiába! Meg a Lipótvárosban se bol­
dog a magyar ; a léleknek bizonyos finomabb 
idegei kivesztek; nincs mar meg az a fogé­
kony ->ag, a mely ennek a szépséges műnek 
igazi élvezéséhez szükséges ; — mint a meny­
országhoz az ártatlanság.

ITigyjék el, hogy soha darabot még oly 
örömmel, lelkesedéssel nem írtak, mint Herczeg 
az ö Balatoni Regéjét. Minden mondatból ma­
rokkal szórja közi bén k a kincseket. Hej, de vak 
tyúknak mit ér a gyöngyszem r ... Ha költő-



iskolák színvonalának emelésével, a gazda­
sági érdekek szolgálatára megfelelő ifjúsá­
got bocsásson a nemzet szolgálatára.

A miniszter beszédének harmadik fé­
nyes tagozata a nemzeti szempontok ki- 
domboritása volt; felsorolása mindazon in­
tézkedéseknek, amiket ez irányban tett. 
Továbbá bejelentése egy nagy kormányzási 
elhatározásnak, a jogi szakoktatás reform­
jának.

A nemzeti érzés közösségének ápolása 
és fejlesztése a czélja a magyar kultúrá­
nak s annak Wlassics Gyula hivatott 
vezére.

NAPI HÍREK

Horánszky Nándor

kereskedelemügyi magy. kir. Miniszter halála, 
mint az egész országban, úgy városunkban is 
nagy részvétet keltett, annyival inkábbjis,mivel 
a boldogult miniszter megbetegedése előtt pár 
nappal a verseczi ipar- és mezőgazdasági kiál­
lítás végrehajtó bizottságához leiratot intézett, 
melyben azon ígérettel örvendeztette meg la­
kosságunkat, hogy a kiállítást személyesen 
fogja megnyitni. A haláleset hírére — mely 
vasárnap reggel telefonon érkezett hozzánk — 
a középületekre kitűzték a fekete lobogókat, s 
mindenki a halálesetről beszélt. Áldott legyen 
a boldogult államférfin emlékezete.

Boldog húsvéti ünnepeket kívánunk gór. 
kel. polgártársainknak, kik most ünnepelnek. A 
feltámadási körmenetben melyet múlt éjjel két 
órakor tartottak meg, maga Zraejánovits 
Gábor püspök celebrált fényes segédlettel. A 
körmenetben a hívők rendkívül nagy szambán 
jelentek meg.

Személyi hir. VV eifert Károly varosunk j 
polgármestere a múlt héten több napon at a * 1 
főváiosban időzött több városi úgy elintézése 
czéljaból.

Áthelyezés es kinevezés. Cziczey László 
verseczi m. kir. adóhivatali ellenőr a kismar­
toni magy. kir. adóhivatalhoz helyeztetett át. 
Munkakörének ellátásával ideiglenesen Pintye 
József temesvári adótisztet bízta meg a pénz­
ügy'6azgatóság. — Veres József adóhóhiva­
talunkhoz tisztté neveztetett ki.

Eljegyzés. B r ei n i c h Sebestyén verseczi 
birtokos vár. képviselő leányát, Ernesztin

k. a. eljegyezte Kehrer Ferencz törekvő fia­
tal iparos.

Eljegyzés. Moskovitz Vilmos jegyet 
váltott Budapesten Goldberger V. A. 
hirdetési iroda tulajdonosának kedves leányá­
val, Irén kisasszonynyal. Gratulálunk 1

Esküvő Binder B csasz. és kir. főhad­
nagy május hó 3-an fogja oltárhoz vezetni 
Frank Cornélia kisasszonyt Verseczen.

A megyés püspök pasztorlevele Megyés- 
püspökünk Dessewffy Sándor most kiadott 
IV. számú főpasztori körlevelében közli XIII. 
Leo pápa úgynevezett végrendeletének magyar 
és német fordítását s elrendeli, hogy azt a 
papság kellő magyarázat kíséretében a szó­
székről felolvassa a híveknek. Több pápai és 
kongregacionahs határozat közlése után egyház­
megyei személyi híreket csanádegyhazmegye se­
gélyalapjának 1901 évi zárszámadását.

Egyházmegyei közgyűlés. F. hó 2U-an tar­
totta meg a bekesbanáti ev. ref. egyházmegye 
Szegeden rendes évi közgyűlését, melyen a ta­
gok nagy számmal jelentek meg. Az érdekes 
tárgysorozatot megelőzőleg az ev. ref. temp­
lomban diszistenitiszteletet tartottak. Ott folyt 
le gróf Ráday Gedeon egyházmegyei gondnok 
utódjának, dr. Hajnal Istvánnak a felesketése 
és székfoglalasa nagy ünnepélyességek kozott. 
Délelőtt fél 12 órakor gyülekeztek ezután a 
tagok a városhaza közgyűlési termébe. Dr Haj- 

! nal István nyitotta meg a közgyűlést, a mely 
I mindenekelőtt Szabó János békésbanáti egy- 
i házm. esperest és Szeli Ákos szegedi kir. 

közjegyzőt, az egyházmegye világi főjegyzőjét 
ünnepelte 25 éves jubileumuk alkalmával Dr. 
Hajnal megható szavakban fejezte ki áldásos 
és szolgálatkész működésükért a közgyűlés 
bizalmát egyben átadta az ünnepeiteknek az 
egyházmegye kitüntetését, Szabó Jánosnak egy 
ezüst babérkoszorút, Szel Ákosnak pedig egy 
ezüst tollat és téntatartót. Ezután a közgyűlés 
megkezdette a tárgysorozat letargyalását, mely­
nek 49 pontja között legérdekesebb az elhunyt 
gondnok, Ráday Gedeon gróf hagyatéki ügye 
volt. A közgyűlés befejezése után diszebéd volt 
a melyen lelkes beszédek hangzottak el.

A .Délmagyarországi Tanító egyesület“,
mely tudvalevőleg a vidéki tanítóegyesületek 
leghatalmasabbika — mint azt mar lapunk elő­
ző számaiban is említettük — ez évi rendes 
közgyűlését e nyáron kiállításunk tartama alatt 
varosunkban fogja megtartani. Az előkészületek 
mar megkezdettek, a mennyiben VV e i f e r t 
Karoly polgármesterünk elnöklete alatt a nép 
oktatási intézetek összes tanerői a múlt csu 
törtökön gyűlést tartottak és megbeszélték a 
fogadó-, elszállásolási - és egyébb bizottságok 
megalakitasanak módozatait, A rendzeö bizott­

ság körülbelül 1000 tauitó és 200 tanítónő fo­
gadásara készül. Hogy annyian eljönnek, az 

- teljesen bizonyosnak látszik, mivel más alkal­
makkor is össze szokott gyűlni 700—800 tan- 
férfiu és tanugybarat.

Herczeg és Szivák. A „Magyarság“ nak 
pénteken este megjelent, de hozzánk csak tegnap 
szombaton reggel érkezett 99-ik számában az 

I „országgyűlés“ rovatában a következő sorokat 
olvasta nagy megütközéssel és meglepetéssel a 

I közönség. — Szivák Imre Herczeg Ferenczet sem 
I tartja jó magyarnak. Herczeg csak azért okos 
1 ember, mert német származású. Mi itt a déli 
( szeleken abban a kellemetlen helyzetben va­

gyunk, hogy a napilapokat vagy csak estefelé,
I legnagyobb részben csak masnap kaphatjuk 
! l“eg. Mikor a „Magyarságában a fentebbi 
I passzust elolvastuk, valamennyi esti lapot meg­

szereztük, hogy felvilágosítást kapjunk arra 
nézve: miért nem tai tolta Szivák Imre „jó ma­
gyarnak“ a mi oszlopunkat Herczeg Ferenczet. 
Valamennyi esti lap hallgatott arról, hogy 
Szivák ilyenfélét is mondott volna. A „Ma­
gyarság azonban elvetette a megbotránkozás 
mngvat mindazoknál, kiket Herczeghez sok évi 
benső baratsag, igaz szeretet és tisztelet csatol. 
Mi jogon, mi alapon, és milyen imformacziok 
nyomán mondhatta azt — ha mondta — Szi- 
vak I mre, ez a nagy befolyású és kimagasló 
egyéniség, a ki mint délmagyarországi orsz. 
gyűl. képviselő sokszor fordult meg vidékün- 
kun es figyelemmel kiséri viszonyainkat — hogy 
Herczeget nem tartja jó magyarnak. Ez a kér­
dés foglalkoztatja közönségünket a tudósítás 
megjelenése óta, és mondhatjuk, hogy a megbot- 
ránKozas általános és egyöntetű meg azoknál 
is, kik különben politikai ellenfelei voltak Her- 
czegnek, de a kik elfogulatlanul tudnak és ké­
pesek ítélni. Ha mondta Szivák a fentemlitette- 
ket, akkor bizonyara téves, vagy roszakaratu 
ímformácziókra alapította igaztalan vadját. Her­
czeg Perenezünk széles nagy Magyarországon 
ismert és ünnepelt magyar iro, magyar irodal­
munk büszkesége a Kisfaudy, Petőfi társasagok 
taRÍa! az akadémista nem szorul arra, hogy nn 
a kis niagyar lapunkban védelmezgessük Szivar 
Imre igaztalan vádja ellenében; de az a viszony 
mely első és máig is egyetlen verseczi magyar 
lapunkat Herczeghez fűzi, az a benső szeretet, 
es hala, melylycl iránta viseltetünk, arra kész- 
tet, hogy az igazság megdönthetien szavával 
tiltakozzunk az ilyen kijelentés ellen eredjen 
az bárkitől, bar milyen magas helyről.

Mi Herczeget gyermek kora óta ismerjük,
szemünk előtt nőtt fokozatosan hire, neve; __
godolkodásmódja, érzülete nyitott könyv volt 
mindenkor előttünk és abban a könyvben soha

(Folytatás a mellékleten.)
nek a szive belesajgott abba az iszonyú gon­
dolatba ; „Kevesen értenek. Az| embereknek 
nincs érzékük !“ Hát Herczegnek éreznie 
kellett ezt a fajdalmai. Lehet hogy titkolta, 
de kétségtelen, hogy szenved most is. Mar az 
O c s K a y is tobbé-kevésbbé magas volt né­
melyeknek . , . ezt pedig alig alig értették meg 
és a kritika gyáván, szőrmentiben siklott at 
kötelességén.

De nagyon eltérek tárgyamtól : Siótól. — 
Tudják-e, kit ez a Sió? Egy könnyelmű bohém- 
sellö; nyakaba veszi a világot, és azért, hogy 
édes ostyában igazságot ad be: hasonlítanám 
egy orvoshoz is, a ki a lelkünket gyógyítja 
azzal, — hogy komoly embereket hozzánk kö­
zelebb hoz; hogy lerántja a leplet minden 
nagyképűségről: bemutatja az embereket; de 
nem egyoldalúiag, hanem a hibáik mellett jó­
ságaikat is vallja. Egy Anti-Luczifer, az Ember 
Vigjatékaban.

No hát a Balatonban orminak is rá erő- 
sen. Így panaszkodik szegényke: „Nincs ligaz- 
ság a Balatonban! Akármi skandalum történik 
a tóban : mindig az én fülem bánja. Révfülö­
pön felborul a komp : nosza üstokon kell fogni 
Siót. Valahol elszabadul a szélvész és felsuviti 
deli almából a Balaton királyát: ugy-e pofon 
ütik Siót? A kincstárban laba kel egy pár 
rongy gyöngyszemnek : persze elnaspagolják 
Siót I Pedig olyan ártatlan vagyok 
mint a ma született piocza.“

Na-na, édes Sió, nem zörog a haraszt, ha 
nem fuj a szél. Biztos, hogy rossz fát tett a 
tűzre nem egyszer; de hát mikor úgy illik ez 
hozzá! Annyi bájjal tud rosszalkodni, hogy 
Bio az egyetlen az összes enfant-terrible-ek 
közt, a kinek mindenki megbocsát, a kit min­
denki szeret.

Sió urfi megunta a Balatont, és emberek 
közé vágyik, mert: „ I i békavéruek, nem tud­
jatok, hogyr forró embervér buzog az én ereim­
ben is ? A pletyka-nadszál kisasszonyok mond­
jak, Hogy Magyar Omodé, a dalias lantverö 
egy-zer leheveredett a somogyi berekben. Es a 
holdfényben bájos csuda maszott elő a Bala­
tonból: Tomajka volt, a legszebb sellö, az én 
kis anyain “ — így tart ö rokonságot Uniódé 
révén Benignával, és Lesencze meg gyongy-os 
szörnyülködései közt elhatározza, hogy bolondot 
csinál. Vagy Bemgna, vagy Mátyás mellé sze 
godik, de: „Lesz a mi lesz : mulatság lesz'“

Sió urfi be is Vakja Ígéretét. Lett mulat 
sag. Ki is értene hozzá, ha nem ő, —- a ki 
Pipacs szavahihető állítása szerint olyan 
okos, hogy ... a mint következik : „I,mertem 
egyszer egy elmés ficzkot, annak megjósoltam, 
hogy akasztófan fog jobbletre szendcrulni. Pe­
dig az ő szemtelensége csak zabszem volt a te 
leviathani szemtelenséged mellett. Ha téged 
egyszer aka-ztam visznek, pirulva szól majd az 
akasztofa: Uram: nem vagyok méltó, hogy 
rajtam függj!“ B

Hát ha nem is ismerik a darabot, képzel­
hetik, milyen bonyodalmat bir csinálni ez s Sió 
gyerek. Szokat szandeko-an idéztem egy szín­
házi szövegből, hogy lássák milyen bajos, 
szellemes és kedves modorban van ez a darab 
írva ; ugyanilyen aranyos tonus, szellemes jó­
kedv vonul végig az egész darabon.

Az igaz, hogy a vígszínház az utolsó fel­
vonást furcsán állítja ki. - A vízből kiemel­
kedő szörnyeteg csakugyan komikus, de ez nem
? ZZe|Z°x h'baja’ hancm a sablonos színházi 
technikáé. A fonségestói a nevezetcsgéig egy 
lépés; nehéz betartani. Hát meg a jutsz, köny- 
nyedsegben beadott idilli fenségtől a nevetsé­

gesig milyen íczi-piczi kis lépes van J Ez csak 
színpadi hiba, — de nem kénytelen hiba, mert 
például bármely nagyobb londoni színház az 
illúzió telj evei mutatta volna be ezt az utolsó 
felvonást. — Sokan a színpad hibáját a darab 
rovasara Írjak, és a bölcs mondást eresztik 
szélnek : „A Balatoni Rege inkább ad legenduui 
mint ad előadandum“. (Így fejezné ki Stoziusz 
mester, jeles személyesitöje bizonyos ma is élő 
uraknak). Nem ! Nem ! A Balatoni Rege nagyon 
szinszeru darab, -— és ha valaki kiváncsi, mon­
dok a Vígszínház repertoárjából czimeket, a 
mik egy csöppet se szinszeru darabok czimei,

■ • persze óriás sikert aratnak, (saját papi­
roson) mert például Lányi Géza ügyesen czim- 
bRmuzik felvonás kozott.

> Azoknak pedig, kik a Szentivanéji Alom
1 uck-jat Sióval túlságos rokonságban emlegetik : 
melegen ajánlom, hogy mindenek előtt olvassak 
el a Szentivanéji Almot is meg a Balatoni Re­
get is. Különösen pedig ajánlom Stozius mes­
tereknek.

Sokat lehetne a a Balatoni regéről írni. — 
Majdnem minden mondata egy téma, melyből 
vezerczikket, költeményt lehet írni, és pedig jó­
kat. Mindamellett elegáns könnyedség jellemzi 
az egészet; -- az erő bájos nai vsagoan, a tu­
dás szerény egyszerűségben, a koítszet frissen, 
harmatosat!-, és mind mosolyogva száll felénk.

Hogy milyen darab a Balatoni Rege, — 
majd megértik tiz-tizenot év múlva, (tia a kö­
rülmények egészségesen fejlődnek) a mikor, 
meglássák, egy évig minden este adják a da­
rabot ... de nem nálunk, nem ám ! Hanem 
akad egy élelmes íaanczia, ánghus, vagy né­
met, a ki lefordítja, — Tetszik már értem ?



Melléklet a „Délvidék“ április hé 27-én megjelent 17-ik számához.
IV/A I V ' I • 1 f «1 O II f/í 1 II ex Ix ,'x I 1 _________Folytatás a főlapból.

mást nem olvastunk, mint rajongó, igaz ma­
gyar hazaszeretetei, mely át meg, áthatotta min­
den csepp vérét. Szülői nem tudtak még ma­
gyarul akkor, a mi dón ö az első szót kigagyogta, 
elemi iskolás korában, sőt még középiskolai pá­
lyáján is küzdött még nagyon a magyar szóval, 
de azután mindön megértette a mi magyar 
klasszikusaink nyelvét felébredt benne a nagy 
tehetség szikrája, lobogó, melegítő, lelkesítő 
lánggá vált, a mely mások szivében is felgyúj­
totta a honszeretet tüzét. Herczeg édes anyja 
idős korában tanúit meg magyarúl, hogy gyönyör­
ködhessék fia müveiben. Nagy szó ugyan, de még 
Szivák Imrével,szemben is kimondjuk, ha tényleg 
úgy nyilatkozott volna, mint a „Magyarsag“ írja 
hogy a ki Herczeg Ferenczet nem tartja jó ma­
gyar embernek — azt bár ki legyen ö — mi 
viszont nem tartjuk jó magyarnak. — Adjon a 
magyarok Istene még sok olyan nem jó ma­
gyart mi magyar hazánknak, mint a milyen 
Herczeg Ferencz. p.

Kisorsolt esküdtek. A fehértemplomi kir 
törvényszéknél 1902 május 12-től kezdődő tár 
gyalasoknál a következő eskudtbirak fognak 
működni : Mázor János ügyvéd, Temes-Kubin. 
dr. Baszel Aurél gymn. tanar, Fehértemuiom! 
dr. Hadzsi Szilárd ügyvéd, dr. König Ármin 
ügyvéd, Fábry Géza szolgabiro, Versecz. Gyika 
Árpád folbirtokos, Popovits István foldmives, 
Dézsánfalva. Fischer Győző borkereskedő, And- 
rejkovics Antal könyvvivő, Seemayer Sándor 
foldmives, Versecz. Halupka Mátyás földmives, 
Horvath Fal foldmives, Virág Antal italmérö, 
Udvarszállas. Zwetkovits Dome kereskedő, Ti- 
po veder 13. Robert sörraktaros, heh értemplom. 
Illés Mihály foldmives, Szekelykeve. dr. Grop- 
sán Mihály ügyvéd, üraviczabunya. Milosevics 
Péter kereskedő, Temesváralja. Mein Jenő vas- 
kereskedő, 1 emes-Kubin. Csáp Ferencz földmi­
ves, Udvarszállas. Bcdö Béla tiszttartó, Kelemen 
Pál foldmives, Nagy-Zsam Kalitovits Lörincz 
téglagyáros, KőrolyHíva. Haag Ferencz szöllő- 
birtokos, Pcllmger István szobafestő, Horváth 
Imre, gyümolcskereskedö, Versecz. Egry Gyula 
gymn. tanar, Weisz Peter kisbirtokos, Fehér­
templom. halb Ede raalomtulajdonos, Temes- 
Paulis. Kelemen Janos foldmives, Szekelykeve. 
Helyettes-esküdtek: Schmidt Ferencz 
foldmives, Jóst Antal hentes, Jovánovies Veli- 
mir kereskedő, Makó vies Gyula városi alkapi 
tány, Kohl Jakab tollnok, Lazár Otto gymn. 
tanar. Kulin Antal foldmives, dr. Riszticx Veh- 
mir ügyvéd, idb. Kremling Ferencz kereskedő, 
Schmidt Ágoston tanár.

Szíván Imrének a délvidéki pángerman 
sajtóról és annak izgatásaitól az orszaggyulé-en 
tegnapelőtt mondott beszede élénk megbeszélés 
tárgyat képezi varosunkban és vidékünkön. Ré­
gen hangoztatja mar azt minden hazafias érzel­
mű ember, a ki ezeket a sajtótermékeket figye­
lemmel kiséri, hogy annak a rendszeres és ar- 
csatlan izgatásnak, melylyel a pangermán né­
met sajtó a mi szorgalmas, igyekvő és hazafias 
érzelmű német anyanyelvű polgártársainkat el 
akarja idegeníteni a magyar hazatol; annak a 
példátlan cynizmussal és frivolitassai a magyart 
folyton gunyolo es kicsinylő sajtónak meg kel­
lene már egyszer mutatni, hogy ebben a hazá­
ban nem lehet büntetlenül bántani a magyart J 
izgatni, tüntetni minden kul túr intézményünk 
ellen, csufolódni lépten nyomon, gyalázkodni 
minden ellen, a mi magyar intézmény, a mi tör­
vényeink áltál és a korona áltál van szentesít­
ve. A magyar „gavallér“ 1 — Erre számítanak a 
szemünk előtt izgató, gyűlöletet és viszályt hintő 
pángerman Írok. Egyszer máskor felmentették 
őket éppen „gavaller“-ságbol a magyar eskudt- 
birák, midőn a kir. ügyészségek rajuk akartak 
teríteni a vizes lepedőt. A hála helyett rut I 
hálátlansággal fizettek. Még vakmerőbbek let- 
tek. Lapunkban gyakrabban kellett mar foglal 
koznunk ezzel a német sajtóval, mely a délvi­
déki magyar újságírókat „soviniszta k u- 
t y a f a I k a“-nak nevezi, mely kézzel lábbal 
tiltakozik „Budapest“ ellen „Ofen Pest“-et ir 

,kozs^' magyar nevek ellen rendszeres haj­
szát üz, panaszkodik, hogy az iskolában ma­
gyarul is mernek tanítani. .... hogy annyira 
üldöz, a magyar a németet, . . . hogy Orosz­
országban is több a szabadság mint nálunk. . . 
hogy a Duetschenverfolgung“ napi renden van 
□nnalunk stb bz.vak csak egy kis mutatót 
adott az országgyűlésen azokból a tenger soka- 
ságu mahcziakbol, melylyel a délvidéki pánger- 
man sajtó nap nap után traktáija olvaíó.t. - 
Picony nagyon itt van már az ideje, hogy épen

Ug,L kormányhatalom, mint a társadalom 
erélyesen fe lepjen ezekkel a pangermán ága­
tokkal szemben. Az emberi türelemnek és elné­
zésnek is kell hogy hatara legyen.
, , , Onasorozás Versecz városában jövő
kedden 29 én és szerdán 30-án fognak megtart-
ítm!‘hMert6k, ala kerülnek az 1881., 1880. és
1879-ben született ifjak.

A Glückmann-féle Miileker szállodában a
ßor. kel. ünnepek alkalmából d. e. 11 órától 
naponta zene lesz és eredeti „Pilsner“ sört fog- 
nak kimérni. &

Baleset. Versecz és Fehértemplom házai­
nak egy olyan speczialitása van, a mely Ma­
gyarországon sehol másutt fel nem található. 
Ezek az úgynevezett „ Kasztenfenszterek“, olyan 
ablakok, melyek a hazfalak homlokzatán a fal­
terület felett jóval kiemelkednek s oldalrészeik is 
üveggel vannak ellátva (sőt emeletes házaknai 
meg az alja is) úgy hogy az egész utczán végig 
lehet tekinteni anélkül, hogy az ablakokat ki 
kellene nyitni. Ezek az ablaKok a kiváncsiak­
nak, az ablakon kitekintgetni szeretőknek jó 
szolgálatot tesznek j a virágokat is pompásán 
ki lehet bennök teleltetni, alacsony házaknai 
különösen ha az ablakszar nyakat felnyitják, sok 
balesetnek lehelnek okozol. Nagyon kell vigyáz­
ni az embernek, hogy ilyen alkalmatossagba 
sétalás közben bele ne vágja a fejét. A múlt 
hétfői esős időjárás alkalmából egy közkedvelt- 
ségu honvediisztünk -— midőn az esőben fejét 
elöl ehajtva ment — úgy belevágta egy ilyen 
ablakba a fejet, hogy meglehetős súlyos ter­
mészetű és több heti gyógyítást igénylő sebe­
sülést szenvedett. Jo lesz tehat a háztulajdono­
soknak az ilyen ablakok alkalmazásától óva­
kodni és az ablakszarnyakdt ha kinyitják, 
egész a falhoz kell hajtani.

Szomorú napokra virradt nagy Magyaror- 
gon sok vidéken u múlt szerdán es csütörtökön 
virradóra a lakosság. Sok szép es vérmes re­
ményeket semmisített meg a váratlanul jövő 
hideg és fagyos időjárás, a mennyiben a nö­
vényzetben, különösen pedig a buján hajtó és 
rendkívül nagy termést ígérő szöllökben Ver- 
scezen és vidékén is sok 1UU UÜU koronára rugó 
kai okát okozott. A fagy kuionoscn a melyeb­
ben fekvő szullukben es ott is nagyobbara az 
alacsony művelésű szellőknél pusztította el sok 
helyt az összes termest, mashelyt annak 50- 
8Uu/0- at. Voltak olyanok a kik éjjel szollöikbcii 
tüzeset gyújtottak es lusiot Csinálták, az ilyen 
gazdak meg is menekedtek. Vannak egyes bir­
tokosok a kik sok ezer korona kart szenved­
tek. A gyumo.Cslak közül a Cseresznye es dio- 
lak lágy tak el, nug a kajszinbaraczkfakuak 
Csak fejletlenebb gyümölcse hullott ie, a nagy óbb 
szemek kiadottak a fagyot. Az bizonyos, hogy 
a bor ara ezek után tel log szökkeni.

Alávaló Vandalizmus. Lapunk múlt vasár­
napi szauiaban mar megemlékeztünk arról az 
alavalo gazsagrol, hogy gyönyörű varhegyünk 
növényzetét minden emberi eizésből kivetkezett 
gonosz emberek lelgyujtogatjak, a midőn a sok 
even at nagy farad->aggat es nagy költséggel 
létesített fenyő Iául tét vények is tönkremennek, 
a bokrok kiszáradnak és szép zöld hegyünk 
elveszti ékességét, lesz, mint evekkel ez előtt 
volt, kietlen, kopár szkla. Múlt vasárnapi sza­
munk zárta után szombaton este ismét langten- 
geibc borult a varhegy egy része, az úgy ne- 
vezett „ 1 orok fej“ rész. Tőnkre mentek a mar 
közel 1U éves szép fenyőfák. A magas fü nagy 
lángokkal egett, messze bevilágítván a bánsági 
ronasagba. — A tüzet sokan nézték a varos­
ból és általános volt a megbotránkozás. Tálán 
úgy segíthetne a varos a bajon, hogy ha költ­
ségbe kerül is, a száraz füvet es növényzetet 
kora tavasszal el kellene távolítani.

A pancsovai országos vásár A kereskede- 
mügyi miniszter rendeletileg megengedte, hogy 
Pancsova torvény hatósági városban a lölyo évi 
április ho 24—27-re eső országos vasár kivétele­
sen évi május hó 1—4-én tartassék meg.

Kornélia fürdő A mindenféle komforttal 
biró Adler-fele fürdőben a gőz- és kádfürdő 
órak a következőleg osztattak be: Gőzfürdő 
nők számára: Minden hétfőn d e. 9 — 12 
óráig, a többi napókon reggel 7—9 óráig 
I‘ érfiaknak: Hétfőn 7 — 9-ig, a többi napo­
kon 9—12-ig. Kádfürdők mindennap kap­
hatok reggeli 9 órától esti 7 óráig.

Ingyenes diszmü ajándék. Aki e czimet el­
olvassa, akaratlanul is Amerikára, a képtelen­
ségek hazajara gondol. Pedig ezúttal sokkal kö­

zelebbről, Budapestről, kél szárnyra e hir. A 
„PESTI NAPLÓ“ Magyarországnak e legrégibb, 
pártoktól és klikkektől teljesen független, sza­
badelvű szókimondó napilapja lepi meg vele ka­
rácsonyra olvasóit, ajándékul adván — teljesen 
ingyen — a gyönyörű kötésű, remek illusztrá­
ciókkal díszített Zichi Mihály albumot. E való­
ban értékes és nagy irodalmi becscsel biró mü­
vet melynek az Athenaeum kiadásában meg­
jelent eredetije 90 koronába kerül, a „Pesti Nap­
ló uj kvárt kiadásában karácsonyi ajándékul 
megkapja a „Pesti napló“ minden állandó előfi­
zetője. Es megkapják díjtalanul azok az uj elő­
fizetők is, akik egész éven át fél, negyedév vagy 
havonkint, de megszakítás nélkül fizetnek elő a 
„Pesti Napló“-ra.

Nyilttér

Búcsúszó.
V erseczról a Dunántúlra való eltávozásom 

és elköltözésem alkalmából, nem vehetvén kü­
lön-külön búcsút 1 Cz. barátaim és ismerőse­
imtől, kik e városban való hosszabb működé­
sem alatt rokon szén vükkel és pártolásukkal 
megajándékoztak — elengedhetlen kötelességem­
nek tartom, hogy mig egyrészt a hálás köszö- 
netemet tolmácsolom ez utón szívélyes búcsút 
veszek azzal a kérelemmel, hogy tartsanak meg 
jo emlékezetükben, mint a hogy én is minden­
kor kedvesen fogok visszaemlékezni e városban 
lakó barátaimra és ismerőseimre.

Versecz, 1902. április 26.

Soós Károly.

Férfiak ingyen kapnak
olyan uj talalmanyu orvosságot, mely az elve­
szített erőt újra meghozza. Próbacsomagot s egy 
száz oldalos könyvet postán, jól becsomagolva, 
ingyen kapják mindazok, a kik érte írnak. Ez a 
iegbamulatra méltóbb csodaorvossag, mely meg­
mentett ezreket a kik fiatalkori kihágások folytan 
nemi bajokban, szifilisben, valamint elveszített 
feifieröben szenvednek. Ez okból elhatározta az 
intézet, hogy egy ingyen csomag orvosságot ma­
gyarázó könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a haziorvossággal a baj otthon gyó­
gyítható, s mindazok, a kika fiatalkori kihágások­
ból származó nemi bajokban szelemi elgyengülés­
ben, vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon 
Sy^gyithatjak magukat. Ez a gyógyszer közvet­
lenül azokra a szervekre hat, a hol a megerősödés 
szükséges csodálatos ered mény nyel gyógyítja az 
évek óta tartó betegségeket. Öreg, fiatal egyaránt 
irhát a State Medical Institutnak az alant jelzett 
czimre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az 
intézet leginkább azokat akarja megmenteni, akik 
kezelés czeljábol az otthonukat nem hagyhatják 
el. A próbacsomag megmutatja, hogy mily köny- 
nyen kigyógyultatok ebből a rettenetes bajból 
otthon. Az intézet kivételt nem tesz. Mindenki 
irhát érette bárhonnan magyarul, mire titoktartás 
mellett postafordultával egy ingyen csomag or­
vosságot kap magyarázó könyvvel együtt. írjon 
még ma A csomag olyan szépen be van csoma­
golva. hogy a tartalmát senki sem fogja meg­
tudni. A levelet Így kell czimezni: State Medical 
Institute, 6903 Elektron Building, Fort Wayne, 
Ind, Amerika. A levelek mindig bérmentesi- 
tendök.

TR0P0Á-S Ü TEMÉNYEK
a legjelesebbek és a legtáplálóbbak.
Tli0VOX-CAKES (Biscuits)
•gi‘n jói/.ö teaeülemény, nagy feliemve tartalmánál fogva 
nagyon tápláló.

T ltOPO N - KÉTSZERSÜLT
íabl.ilóbb a közönséges kétszersültnól. Tej, kávé, bor mellé 
a legjobb sütemény egészségesek és betegek számára.

TROPUN-KARLSBADI- 
KÉTSZERSÜLT ü r
ll|ény gyöugegy. mruak számára.

TR0P0N-DIABETIKUS
|\ lÜTSX KIR SÍI I /I1 elenyésző csekély liszt-tartalma X.TJ A O/JU1VQ L Li és nagy fehórnyetartalma miatt 
a ezukűrhajósok legjobb tápláléka.

Minden gyógyszertában kaphatók.
Útbaigazítót ad: Dr. RUDER ÉS TARSA,

Dr. LÁSZLÓ FRIGYES, osztr magyar Tropon- és 
Budapest, VI., Gy ár-u. 7. tápliszt gyárai

Kloszterneuborg - Boci.
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Perjéssy Lajosunk
„EMLEKEIM“

czmiti elbeszélései és rajzai. Műszóval
ellátta : Herczeg Ferencz. Singer 
és Wolfner bizomíínya.

A-ra, 2 korona. fuúrudajaban, ahol eddig több mint
Továbbá ugyancsal 

L a j o s n a k
tf ess

A tanít ókisasszony 
regénye

koronát űzettek ki, küzütte

czimü kötete "bolti ára 2 kor.
Megrendelhető lapunk kiadóhiva­

talában, Kirchner Ernő mű­
intézetében.

Verseczen.

8 I

11

kor, a 28718, számra
egy1 sorsjegyct^ásároi^uBil,‘‘w? de általa meggazdagodhatnnkl'TSq

-# SZERENCSE-NAPTÁR. MM-

Ozv. Kirchner J. [.-féle mú'inlézel
Verseczen

(czégtulajdonos Kirchner Ernő)

ajánlja magát minden a szakmá­
jába vágó munka jutányos, Ízlé­

ses és gyors kivitelére.

Fontos gyontorhajosoknak!

Étvágytalanság, gyomorbajok, 
undorodás, fejfájás, és rossz emésztést

stb. azonnal meglehet szüntetni az ismert
Brady-féle Máriaczelli gyomorcseppekkel.

Künden gyógyszertárban kapható.
MP Sok ezer köszönd és elismerő irat.
Ara egy üvegnek használati utasítással 40 kr. 

kettős üveg 70 kr.
Küzpontelárusitás : Brady E. gyógyszertár a 

»Magyar Királyhoz.« Becs 1.
Hamisításoktól ovakodjun^ figyeljünk a „véd­

jegyre“ és az C\/Aaay alairasra.
Figyeljünk arra, hogy az igazi Máriaczelli 
gyomorcsepp üvegje 40. és 70 kr., mig a 
hamisított sokkal olcsóbb, rendszerint 35 krral 

vesztegetik.

Február ] Márczius 1 Április 1 Május 1 Junius 1 Julius Auguszt. Szeptemb Október I Novemb.
1 48887 1 i 28711 1 78744 1 57027 1 58445 1 28730 1 5 7088 1 23617 1 1*420 1 160600

7.8082 2 ‘ 25617 82480 2 84220 07,085 2 78312 15700 14211 *2870 1 23685
«6527 8 28774 0*450 8 81882 3 28077 8 28547 3 ooooo 3 45703 3 07,05* 3 ’00511

4 78723 4 45740 4 57*60 4 *7207 1 S2484 1 578*4 i 01454 ■1 605** 1 18811 4 4 $2205 28655 5 1 48820 • ' 0*11* 5 18127 5 mio 01478 81308 o:>t;oo 78741 6 5 MIM
6 57810 F> 28767 ti 00017 f. 48828 ti 78721 ti 00018 05025 81820 6 1*438 ti 57000
7 . .*057 7 28650 , 58121 7 45710 , 81830 7 1 828:18 15805 7 45700 7 31280 (I! Hitül8 2878S 8 48444 8 57004 8 23781 7*051 S ! 05070 S 2*000 S 48207 57087 828726 28528 02701 78700 -) 112 M 78.500 0

10 18411 In <10628 1< 81207 10 28015 10 58100 III ."iVütis 10 2*007, 10 7*022 1) 78040 10 23055
1 82411 11 , 45702 11 57*50 ! 1 00500 11 2*712 11 84222 11 S2808 1 i *2810 1 1 2*710 11 45745

12 < 352- 12 45728 12 84280 12 05026 12 57*08 12 14280 12 4810* ! 2 78007 12 1*441 12 M-.'l.-i
13 48250 18 28756 18 *054 <1 15 Oh 148 13 2*71 7 18 7*0*7 13 05071 13 <8. ,01 25882 15 6060714 «WHO 14 57051 14 18827 1 1 28005 1-1 2*078 11 15802 11 25*00 14 *2308 1 1 14171 1 1 00686
lő 050*0 17. 2*788 15 82 MO 15 4571* 15 15*00 15 14135 1 82851 15 23000 15 15 28621lti 11128 hi 007,01 lti 78516 lti :57000 lti 81285 15 11170 lti 00005 lti 011*1 lti 14158 lti 78648! , 57820 17 1*400 17 *2171 17 287*8 17 *7207 17 0.3602 17 28011 17 *2101 17 457 13 17 824,8518 -vl 1 1!) IS 28501 IS 82801 IS 48285 is 787,12 IS tltlltis IS 14208 IS 235*0 18 78000 IS 534 1419 1 -)81 l',1 -14*1 4 45771 1.7 22 10 ■ 1 Ilii 10 0501 1 10 821*1 10 57**0 IV 0.3006!2n l.i.V! 2«) *2480 1 28500 LM 8181* 7872* J-' 73510 28011 20; 57011 78632 20 0818*1 4l«v 2! 00.,*2 21 «07,08 17,786 7*‘0. "! 00570 21 21 78711 21 05646 21 60567
-- 48014 i.2i 10 48128 22 28628 (105.,0 22 2*700 112*8 07,1 ;o 7 57*7,0 22 0564228 25 43421 ii« 070 5 11240 *288* 2371., 00574 28 57054-4 611 .* 24 mm 24 7>04l 21 07>0*0 21 7*( >80 2! 1 v 121 21 23052 21 1 1215 21 23500 241 73710
-•> 0*40.* 27. 48.", 10 48212 28071 oom< 23578 25 07,055 007,58 7*075 823012''l : .,4 082 818! ' Mh>2 L'ti 0*115 81221 *2 112 *0500 2583127 i 57*80 75015 27 48418 óin;12 27 807.80 01161 25*12 73010 5312028 80521 28 ! 1*40* 84200 OO. i -.7 2‘s *2822 28 *2460 7*082 287.30 28! 7*0012l.l 2*700 00515 17,740 1 1108 20 Otf020 15720 15785 2*075 29 í 2801130 78682 78.581 30 0*417 18110 80 28(441 1*121 3u 2*001) 3u 18440 30 5813531 28702 31 84244 31 27,880 31 78545 81 23517

L'.'lli.',! 
45788 
23780 

4: 1*150 
5! 78050 
ti I 70501
7 00650
8 I 0.3080 
V í»7s 41

10 ! 0007fi
78017
ŐS4W4

7 soon 
14881 
66588 
18440 

18 88740 
10 I 0561» 

58418 
28781 
6566s 
8056?$ 00001 
48442 
65670 
05010 
08430 
78028 
87284 
81824

jlííikor van a mi husiim aói a di, «mul vttdttivija, itnieiy veieuenui a 
neve- vagy születésnapjára fel van jegyezve. Ezen sza­
mokból nemcsak egész sorsjegy, de1 •_>. ' i/s is kap-

152 szám, 1902. tlkvi.

Árverési hirdetmény és árverési feltételek.
A verseezi kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy a dr Nagy Gyula bubapesti ügyvéd által 
képviselt kisbirtokosok oiszágos földhitelintézete javára a 
Bavaneszki Fája elleni végrehajtási ügyében a lejárt lüö 
kor. 06 fill. 38—40 félévi járadék összeg 4ö kor 02 fill 
után 19* 0 iunitis 19-től 45 kor. 02 fill után 1900 deczember 
hó 19-től 45 kor. 02 fill, után 1901. jutsius 1-től járó 6°/0 
kamatai, továbt á 1 kor. 35 fill, kikötött l°/0 birság és 17 
kor 10 fill eddigi költségek továbbá a csatlakozást nyert 
Boronka Peru javára 90 kor. a jár. és a magy. kir. állam­
kincstár javára 763 kor. 88 fill, s jár. kielégítése végett az 
árverést elrendelte.

Az árverés határt apául a- 19o2. évi május hó 20 ik 
narjának d. e. 9 órakor a kis zsárai községi elöljáróság! iro­
dájába kitüzetik.

Árverés alá bocsáttatok :
A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő s 

a kis-zsami község 273 sz. tjkvben irt A 1. 426 és 7ö8 hisz, 
ingatlan s az ahhoz tartozó egy hold legelő 2200 koroná­
ban megállap tott kikiáltási atban,

Á birtok ezen kikiáltási áron alul is eladatik.
Az árverezni kívánók tartoznak az ingatlan becsárá- 

nak 10%-át vagyis 220 kor. készpénzben vagy az 1881, 60 
t.-cz 42§-ában jelzett árfolyammal számítolt s az 1881, november 
1-ón 3333 sz. a. kelt G. K K. 8 § ában kijelölt óvadékképe, 
értókpap rban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. LX. 
t,-cz. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt 
eló’leges elhelyezéséről kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
aK9 a, járásbíróság telekkönyvi irodában és a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczen a kir. jbitóság mint tlkvi hatóságnál, 1902. 
évi január hó 11-én.

Ambrui, kir, alj bíró.

X
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ható. Csak azon legrosszabb esetben küldök hasonló számot, ha a kert szám már el volna adva

Az I. osztályú sorsjegyek ára:
egy nyolczad (’/a) .75 Irt. vagy 1.50 k. egy negyed ( Vó 150 Irt. vagy 3.— k.
«84 M 1V«) 3.- „ „ 0. „ egy egész (Vi 6.— „ ,,*12.— k.

Eredeti sorsjegyeket utánvéttel vagy a betétösszeg előzetes^beküldése ellenében küldök. 
Minden rendeléshez a hivatalos tervet ingyen melléklem. A hivatalos nyereményjegy­
zéket húzás után azonnal küldöm. Szíveskedjék megrendeléseit azonnal, de legkésőbb

SW* f- évi május Hó 3-ig
alóliri szerencsés főelárusitóhoz juttatni.

BIHARI EDE
Budapest*, Városház-utcza 14.

Mc Cormick Harvesting Machine-Company.
(Chicagói aratógépgyár.)
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Fakas7iíóyónt0géP’ „Daisy" marokrakó aratógép,
KftS iA’u, Szénagyüjtó gereblye és
Koszoz ukészülék Kévekötöfonal

gyártmányai.
vásároljon, mig gépeinket nem látta s árainkat nem kérdezte !

Olcsó tartalékrészek óriási raktára. Tessék mintakönyvet kérni
VILLIAM J. STILLMAN Évi termelés: BUDAPEST,

igazgató. 362000 gép. V. kerület, Váczi-ut 30 szám.

_______ Képviselőnk Seidl Gyula Versecz.

■ I

mm
r- r-Vv.- ; t";v ■ . V * .

A ' . ‘ "
ik',-.



189 ez./1902. Yemeni kerületi betegsegfiyző p<íu/,tár.

Pályázati hirdetmény.
A veiseczi kerületi betegsegélyzö pénztár­

nál megüresedett és 1400 korona fizetéssel java­
dalmazott titkári állásra ezennel pályázat hirdet- 
tetik.

Megkivántatik a magyar, német és szerb 
nyelvek szó- és irásbani ismerete; pályázok 
közül azok kik, a román nyelvben is jartasak 
előnyben részesülnek,

A megválasztott 1400 korona ovadékot hi­
vatalban lépése napjan az igazgatóság kezeihez 
letenni köteles.

Kellően felszerelt pályázati kérvények a 
képzettségi és eddigi működési bizonyítványok­
kal együtt f. é, junius hó 10-éig. a pénztar el- 
nőkéhez nyújtandók be.

Verseczen, 1902 évi április hó 21-én
Spielmann József Braichler Nándor

titKar h. emök.

18 szára. — kv. 1902.

Hirdetmény.
Az 1874. évi XXX111. t.-cz. 43. 44. és 45. 

§§-ai, illetve az 1899. évi XV. t.-cz. 14ti. 147. 
lol §§.-ai, alapján közhíré tetetik, hogy az 1903. 
évre osszeahtoit választok ideiglenes névjegyzé­
ke a kihagyottakra vonatkozó névjegyzékkel 
együtt 19u2. évi május ho 5.-étől 2ö.-éig a va- 
rosnaza tanácsi irodájában (1. emelet 27-sz.) lesz 
közszemlére kitéve azzal, hogy mindekinnck sza­
badsagában all, azokat a lenti ídöb.n reggeli 
8 oratol déli 12 óráig betekinteni es délután 2 
órától 6 óráig lemásolni.

Az ezen névjegyzék elleni felszólamlások 
május hó 5-töl 15-ig a város polgármesteri hi­
vatalánál beadhatok, a felszólalok cllemi észre­
vételek pedig május hó lü-tol 2ö-éig fogadhat­
nak el.

Verseczen, 1902 évi április ho 24 en.
Weifert, polgármester 

mint elnök.

1815 szám. 1902. évi.

Hirdetmény.
A sorozó bizottság a versecz városi sorozó 

járásban Verseczen a városház nagy üléstermé­
ben f. é. április ho 29-en és 30-an fog működni.

A folyó 1902 évi ujoncsallitasra az 1881., 
1880. és 1879 években született hadkötelesek 
vannak felhiva.

E czélbol a következő napirend állapít­
tatott, meg :

Április hó 29-én : az 1881 évi születésű I. 
korosztalybeli valamennyi, és az 1880 évi szü­
letésű II. korosztalybeli hadkötelesek 100 sor­
számig.

Április hó 30-án : az 1880 évi születésű II. 
korosztalybeli többi alhtaskotelesek és vala­
mennyi 1879 évi születésű 111. korosztaiybeliek, 
valamint azon idegenek, kik itteni ailitiatasuk- 
ra engedélyt nyertek, fognak megvizsgáltatni.

A hadkötelesek kötelesek a sorozo bizot- 
ság előtt naponkint reggeli 8 orakor a törvé­
nyes kovetkezmenyek térné alatt pontosan es 
tisztán megjelenni.

Verseczen, 1902 évi február hó 21-én,
Weiler! polgármester.

3928. szára — 1902. évi.

Hirdetmény.
A nagyméltósagu m. kir. földmivelésügyi 

ministerium f. évi 2124.Ein./VI 3. számú magas 
körrendeleté értelmében a gazdasági munkások 
és napszámosok ezennel figyelmeztetnek arra, 
hogy a munkásigazolványt barmi czitnen más 
részére átengedni szigorúan tilos s attól a ki 
igazolványát másnak utazásra átengedi, a vas­
úti menetdíj kedvezmény egy esztendő tarta­
mára megvonatik, a munkasigazolvanyt jogta­
lanul használó egyén ellen pedig az utáufize 
lésre való kötelezésen felül az eset körülményei­
hez képest az 1878 évi V. t.-cz. 379 $ a 
alapján a büntető eljárás is folyamatba log 
vétetni.

Versecz város tanácsának 1902 évi április 
hó 17-én tartott üléséből.

Polgármester helyettes.
Koitzlrovics, főjegyző.

-Egfyed."ü.l "valócli angol ——.

THIERRY- BALZSAM.
Közegészségügyileg megvizsgálva és véleményezve.

S <elMereléee kereek- -örvénywtei mtn.av^,lelem alatt 611. ^
a tttdöneí, Í'XÍS« wÄSrnJ' Utólérhetetlen hatása gyógyszer 
véget vet a fájdalmas köhögésnek "Sl SüS T^ünteü a köpetet,
van oi'okevulaclás rcki-dtséi- óc i.-.m i i 1 i K>‘gu>b hajókból is. 2. kitűnő hatása Meglepően gyógyít a a Imii a „ „ u Alaposan elűzi a lázakat. 4.
csőket és taurímgatásokat ö '<y.1i:.| ' ' ' ategsegeket, különösen a gyomor, szélgör- 
tisztilja a vtsékl* “zabáita hoL n né / ^V*10 .al8z,';k,‘l<l8t 8 a vér tisztulását, meg- 
s az emésztést, ti. Nagyszerű szolgálatokat toír*'lo<w 1 • htV'"Z V/ndríátoI, javítja az étvágyat 
kor s általában minden ' fog- és szájbajoknál megszűntéd * a f' °?a.knäl (-s szajrothadás-
tnornak bűzét 7. Külsőleg csodalatos eyó-yhatássáI bh asíb/kle6 ?“Ji,ak =1 / gyo-

: 3Ä eseléten aIgA** t?9°kra rüh- fek% Aördízadás és'rep^

Vigyázzank tehát mindég ezen fenti zöld apácza'védí^re^’HÍn^B 'S“' stb>

ország minden postaállomására bérmentve 12 kis vagy 6 elírnia tivo^ 4 g UWtrW*Ragya.r*
ft

Szétküldés csak előrefizetés vagy az összeg utánvétele
mellett.

«.us der Schutzengel- 
Apotheke des

A. merry In Pregjada
bei

Rohitsch-Sauerbrunn.

Miért szenved Ön ? lÄ, ,",inedc,;fúl.e 8til;tűL ha "ly régi keletű is könnven. fájdalomnélkul "eíyedül valóul kel'* ha Thierry SVÓgyszirész

________ ixx - lx.©ii ocí^éthasználja, mely a sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van, a fájdalmak enyhítésében pedifelérhetetlen

,'V» m„,keményedé,., . tej
deeekuel, vaga., lövés «, üte. által eloidcvtt srbekjl- aa ideefi iLtek n? ?’ í’ "'>”‘'•1=.. dagadt lábak, , csonteveae-
roinoentele daganat, km««#-, képzöuménj, karbunkutus és ,aki,ál • véare eokidvir körfimí«» L»1 - bl>DI?K> *«'"». «eret ntb. eltávolításánál; 
ki.ebe#ulnae, fagyán és égerén okozm sebek, » betegek es gyermekek fekvés '.-.mm n. !er®8’ J‘drömByulés. a lábnak jirae közben történt 
stb. stb eseteiben, hét adag, al kevesebb nem szallittmik ■ a szálliiás kizárólag i kiaebesüléee, torokdaaauat, meggyűlt vér, fülzúgás 
csomagolással postai szállítási díjjal együtt 3 korona 00 lm r Ézimo. hol.. ; 8 c|ore küldésé mellett eszközöltetik. Két tégely
heg, óvakodjék a bataenelküli hamisitaLk tevéeétdí a arra Dgvidfet Wv íe,t?í?fV6”y '•■«•**•«*»• *“• Arra kérek mindenkit, 
(A.) LIMITED gyógytára az „Őrangyalhoz" Pregaadábant egeúe" ' ' V'm"6 * le“t' és cégem : Thlerrj

nem an, e eg, sem ^“ag^Mdeg ‘nem”'ÁTt* nVaVk.“ így'1tehóÍT/11evTlrmely szakái™, ’küldheti'' ’'í,.1®,8’ an“al f.rtéke8e,l>1' «» hathatósabb, és 
legalább az orvos megél kéziéig, természetesen nem »zabad hamisítványuk it vaí?v n tir-lL < |, ' Majdnem mindig van hatásuk óh segítenek,
hasznaim, melyekért vsak legfeljebb a pénzt dobjuk ki. hanem marad/unk csikké melleti°li''k0f01za“- afa,llt hesonlo, de hatástalan szereket 
teljesen ártatlan, világhírű szernél, melyeknek minden családnál találhatónak kellene le,„ii k A wu'-f fT"’ J0I ?lc”d' megbízható amellett 
kapni nem lehet, tescék egyenesen rendelni és vzitnezni: *' ^ at israertetett védjegyekkel valódian

Thierry (Adolf) gyógyszerész LIMITED Őrangyal-gyógyszertára, Pregrada, Rohitsch-Sauerbrunn mellett.Kőzp. raktár Budapesten: Tőrök J. gyógyszerész; Zágrábban: Mittelbach J. gyógyszerész és Becsben : Br.idj gyógyszerésznél.

Igaz történet az életből. — Elbeszéli : Fábián 
Mióta áll a világ, senki sem látta oly hasznát az 

olvasásnak, mint az édes atyám, a ki nagy beteg volt és 
hogy most egészséges, annak köszönheti, hogy olvasni tud.

Nyolcz esztendeig kínlódott jó atyám, gyomorgör- 
cse és bélhurutja volt s vérszegénységben szén ve­
delt,■ minden esztendőben vérhas tamaüta meg s p mellett 
szívdobogás. Ezek voltak belső betegségei, de borzasztó 
külső hajukban is szenvedett szegény. A csuzos és rheu- 
matikus bantalmak rettentően kínozták, dereka fájt, 
iszonyé szaggatásai vonak és semmisem liasználl neki. 
Már-már löiímgyotl azzal, hogy orvosi szerekért hasztalan 
dobalja ki pénzel, s párnákba csavarva egesz napon át a 
kályha mellett ült s az imakönyvben s naptárban olvas­
gatott. Egyszerre csak felkiált:

— Ez az! MicsodaY kérdeztük mi.
- Ez az! ismédé az öreg es egy elbeszélésre mu­

tatott, melynek a ezune: Egy öreg 
ember titka., melyben etneszéli nj.
Szabó István, hogy a világ semmi­
féle szere már nem használt neki. 
végre a hires Feller-l'éle Elsa-Fluid- 
hoz folyamodott, meiy nemcsak ut. 
de a lalubaii még sok más embert is 
meggyógyított. l\em akartukéiról,tani a 
kedvet es kívánságára Fetter V Jenő 
gyogyszertarábóla»Szt. llaromsagltuz«
Stubica, templom-ucza rendel,ünk ■
Íz üvegcse Elsa-lluidot, mert keve­
sebbet nem adnak. A patikus ö kor. 
utánvét mellett egy tuezat Elsa-llui­
dot külduti és használati utasítást 
mellékelt hozzá, melyből megtudható, 
nálni, A posta költséget ő maga fizet le 

14 napon keresztül uranként
atyám egy kanalnyi tejben ebből a VóilhtuYi ' s|0|l,hl, 
s mindéit reggel J, te'jót bedorz^£,,^;;,^,^<;kl)"1

pekki'l. A H-k naptól kezdve jobban erezte magái és o 
bet múlva pedig egeszseges lett. 6 u á

A latuban Hamarosan meaimli-, , bogy a,yarn egészséges. Valamenfwí Fel Ífe.e 
fluidot rendeltek s csudálatosán az mi,„l a. ^ 
miit. Itt csak neiiuny cselei akarok említeni. A Daiidár 
István öregségé következtében szemgyöngeséirben szén 
vedelt, mar kőzet von a megvakulJm/., s cmmtt a f eííer-

EÍsa-nuidot kezdte hasz. ai1"- Hat bél alatt uw I átotl.

András, Turkevén. (Utánnyomás tilos.)
mint egy fiatal ember. Nagy Jánosnak és még 20 ember­
nek szurasa es derékzsábája volt. a fejük és ke 
resztcsontjuk fájt s erősen köhögtek, influenzásak 
voltak es valamennyit egészségessé tette a Feller-féle Elsa- 
luid. hms Karolynénak szédülései voltak és mellbai 

kínozta, vert köpött s láza voll. úgy. hogy a tejet is 
elvesztette, csecsemője ennélfogva hasgörcsóket és ki­
ütéseket kapott, ezt a szegény asszonyt is kigyógyitotta 
a 1* eller-iele Elsa-fluid, újra volt teje s gyermeke is pom- 
pasan meghízott. A plébános ur gazdasszonya orbánezot 
kapu t az arczan, merges daganata volt a lábán s a nyaka 
la t Ivo.ompar András remseges fogfájásban és hat gyér- 
tm k(‘ sargasagban szenvedett, gyomorbaiuk hA.nv ingerük dugulásuk és gilisztájuk volt A FelSX 
kigyógyitotta t,ZVket' mmt minden e,6fordu10 betegséget

Az Eisa-íluid mind híresebb lett, 
a szegény emberek összegyűjtötték 
pénzükét es sokkan együttesen 16 ko­
ronáért négy tuczatot rendeltek.
11'oY így olcsóbba kerüljön. Ez a szer 
az apró marháknak és a sertéseknek 
is használ. Az én öreg apámnak nem 
volt nyugta és egyre azon gondolko­
zóit mikép mutathatná ki háláját 
feller V. Jenő gyógyszerész urnák, 
kinek egészségét köszönhette. S mi­
kor egyszer a templomból jött — 
így szolt hozzám:

Az. olvasásnak köszönhe­
tem, hogy erre a jó szerre találtam, 

mely az éli életmentőm volt, ülj hát le fiam ird meg 
I"'int segített rajtam a Feller-féle Elsa-Fluld s ini 
a legmelyebb hálát érezzük iránta és ne sajnálja nyo­
massa ki az újságokban és naptárakban, had tudja’meg a 
világ, mily hathatós szer az Elsa-tluid.

li, kedves olvasók, ha az Elsa-lluidot meg akarjá­
tok rendelni, Így czimezzétek :

FELLER V. JENŐ gyógyszertárának
Stubicán, templom-utcza (Zágrábmegye)

es adja a jo Isten, hogy ez a csodaszer soha sem fogy­
jon ki s mindenkinek oly hathatósan segítsen, mint az én 
öreg atyámnak.

A valódi Feller-féle Elsa Fluid az. egészségügyi hatóság Állal meg van vizsgálva 
ü„£íf; kAt"1' " «>•*. loiMom, p,rizsi, és nizzai kiállít.,oko* aranylíeSe,

ti k°: mtrrau0

........ ...... ....*«
dn f Vg> "KV,c y~ líve,rl l",8'á" ,Ml|,|va 5 kor., 24 üveg 8.60 kor. 3ti üveg 12 kor
kiírná Ari L g 6rik,°r tb5'm*Tn lll4inéttcl Vagy a pei.z előzetes beküldése i,fá„ _ A
ki másodszor rendel, minden 12 üveghez A

°*y üvegot ingyen ltap.

Törv. védve.

Mitnleiikiuvk megmon 
dmn és megírom, hogy 
oiikie a hires F el tér­
fél©

..Elsa fluid“
mentette meg az éle­
temet

írja
If). Szabó István.

Pakold

r t. ' " ’ ' I' llZ '■ l'/e.i S „ KII lie «• Ili . I, ti-, :|| I, v

FELLER V. u ^,X>I
flyoyybzertara 0 cöasz. és kir. fansege Bourbon Fulöp herczeg ud,ari szallitoia 

Stubica templom utcza (Zágrábmegye.) 1
i* ráki aruk Budapesten;

Török József tzy^firyszenáiabaii, VI., Király-utoza 12 
ör. Egger-le le . Nádor' gy gysz.ertá ában, Vaezí-köiut *17 

Zoltán Béla gyógynertáiában, V., Nagykorona-utcza 23

b K 11 ,1 r .11 b„, !I! II Ve ku <1 'vy.-uii I k.'-z
Védjegy,

18 éven át egeez len-
tenipn különféle kínos 
sebekben szenvedtem, 
«enki és semmi sem segí­
tett rajtam. csak az ön

Elsa-fluidja
mely teljesen kigyó- 
gyitott.

Königschnabel Endre
Koros bánva.

/



Svájci óra-ipar.

16 kor

Szakértőknek, tiszteknek, posta-, vasút, 
és rendőrtiszt viselőknek, valamint min­
denkinek, kinek jó úrara szükségé 
van. szives tudomására hozzuk, hogy 
mi az eredeti genfi Hkar. elektro- 
nranv-plaque remontoir óráit *v,las- 

hütte* rendszer egyedüli 
elánisitásat átvettük. Ezen 
órak antimagnetikus pre­
cíziós szerkezettel vannak 
ellátva, legpontosabban 
vannak szabályozva és 
kipróbálva es minden egyes 
óráért három évi írásbeli 
jótállástvállalunk. Az óra­
tokok, melyek három fedél­
ből, egy rugós fedélből 
(Savonette) állanak, pompás
es leg divatosabb kiáll it ásnak 
es az újonnan feltalált ab­
szolút változatlan ameria. 

■Mi in goldin ércből készülnek,
azonkívül egy Hkarat. aranylemezzel vannak átvonva, miáltal 
olv eredeti hasonlatosságunk a valódi arany órákhoz, hogy meg 
szakértők által sem különböztethetők meg egy 200 korona értékű 
valódi aranv órától A világ egyedüli órája, mely soha sem 
veszíti el valódi aranv kinézését 10 0 >0 utam endelest es 
körülbelül 3000 dicsérő levelet kaptunk V. ho-np lefogása alatt. 
Ara egy úri vagy női órának csak 10 kor vám- cs bernientve. 
Minden órához egv bőrtok ingyen Legdivatosabb es legele­
gánsabb arany-plaque-láncok urak és hölgyek részére (nyak- 
láncok is) á 3, 5 és 8 korona. Minden meg nem telelő óra 
kifogás nélkül visszavetetik, miáltal semmi kockáztatás. Szét­
küldés utánvét vagy a pénz előlege* beküldése ellenében 

. Rendelmények intézendök •
Uhren-Versandthaus ,,'Chronos“ Baseli. (Schweiz). 
Levelek Svájcba 25 fill., levelezőlapok h1 micros bélyeggel ellátva 

küldendők. — Magyar levelezés.

Mach

Millió hölgy használja n

„FEEOLI.IM“-*-
Kérdezze csak háziorvosát, hogy a 
„FEEOLlS“ nem-e a Ivgj-ihh ko/metikni 
ezer a kéznek, a hajnak és fogaknak ! 
A legtisztatalanabh arc és a hg 
csúnyább kezek előkel.1, üde. finom­
ságot és alakot nyer a ,.1'eeoliir hasz­
nálata által. A ..FeeoHn** 42 legneme­
sebb és legfrissebb növényből elő­
állított szappan. Jótállunk további 
hogy az arc rediii és ráncai, l> ratkái. 
(mitesser) és ar- pörsenések wimmerli - 
stb. a „Feeoliir* használata által 
nyomtalanul eltűnnek. A „Ferói in** 
legjobb hajtisztitó — hajápoló — és 
hajszépit. szer. megakadályozza a 
haikihullást, a megkopaszodást és 
a fejbetegségektől megóv. A „Fceolin** 
egyben a legtermészetesebb és leg­
jobb f'ogtisztitószer. A lei n ,.Fe olin*‘-t 
ál andó.in szappan helyet használja, 
fiatal és szép marad. Kötelezzük ma­
gunkat a pénz azonnali visszanő ás ára. 
ha a „Fecni i n“ h aszn ál at a n e m si k e r es. 
Egy darab ára J X(,r-« 3 darab 2.*>0 kor. 
6 darab 4 kor., y darab 7 kor. F.gy 
darab utáni portó 20 filler, 3 darabon 
fölüli 60 filler. Utánvéttel 60 fillér el 
több. Megr, mlelhető FEiTH " rak 
tárában Becs, VII., Manabilfvrstr. ;;s

A Richter-féle

LINIMENTUM CÁPS.COMP.
Horgony-Pain-Expeller

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 33 év óta megbízható hedörzsölésűl al­
kalmaz tátik köszvénynél, csúznál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásár-
--------- léskor óvatosak legyünk és csakis
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony“ 
védjegygyei és a „Richter“ czégjegyzéssel 
fogadjunk el. — 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban 
a legtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
Török József, gyógyszerésznél 
Budapesten.

Richter F. A d. és társa,
♦♦ C3&8Z. és Mr. udvari szállítók. ♦♦

Rudolstadt.

ESETLEG fl LEGNAGYOBB NYEREMÉNY

GYZI Kiváló szerencse
50,000 nyereménynek TOROK-nólLegnagyobb

Nagyon sokan szerencsések lettek általunk.
Hat millió koronánál többet nyertek nálunk 

nag.vvabecsiilt vevőink.
Az egész világ legsegélydúsabb sorsjátéka a mi m. ka­

szab. osztálysorsjátékunk, mely nemsokára ujbó 
kezdetét veszi.

1.000.000 korona

Korona

50,000100,000 sorsjegy
PÉNZN1E H E MÉN VNYEL se
összes sorsjegyek fele nyer 
jegyzék kimutatása szerint.

5 hónap alatf
160.000 koronát

tehát az 
sorsolásiboboo

80000
70000
ooooo
4:0000
30000

;sen Tizenhárom millió
mtalinas összegei sorsol-
íllalal állami felügyelet

alatt
só úsztál\ eredeti sorsjegyeinek

.75 vagyis 1.50 korona 
1.50 3.

egy nyolezad ('/s) írt 
» negyed (VŐ) »

egesz H i) » 6.
A sorsjegyeket utánvéttel v. 

beküldése ellenében küldjük s; 
tervezet díjtalanul. Megrendeléseket

15000 a pénz
Hivatalos 

rönk azon-

KOOO 
15000 
S OOO

ev május ho o-i
bizalommal hozzánk küldeni.

Tiiriik A. és Tsa
90

S1TOO
3000

4»oo

Ban KHáz -V 
Budapest,

Hazánk lepapltl) detail osztáíysorsjáték i
Főárudánk osztálysorsjáték osztályai

Föüzlet : VI., Teréz-körut 46 a. 
Fiókok : 1. Váczi-körut 4,

„ 2. Museum-körut II.
„ 3. Erzsébet-körut 54.

170
130
ÍOO
80
40

3000

3000

nyer. és jut. 13.160,000összegben

Török A. és Társa bankháza Budapest.
1. oszt. m. kir. szab. osztáíysorsjáték eredeti sorsjegyet 

küldeni.
I utáuvételezni kérem 

■ I) postautalványnyal küldöm

Rendelő levél levágandó.

zcttcl

toriéiulpunauiaivauy ny ai kuiuuiu
mellékelem bankjegyekben (bélyegekben. )
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Ä magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége
BUDAPEST, Váczi-körut 32. szám.

ajánlja, a magy. leír. államvasutak gépgyára, loan készfült
4, 6. 8, 10 és 12 lóerejü GÖZCSÉPLÖ-KÉSZLETEIT,
14, 16 és 20 lóerejü COMPOUND-LOCOMOBILJAIT. és végre

'MillenniumCC legújabb szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó 
Ulli és kévekötő aratógépeit,

1 \ <d>1 iá a szab. oszlr.-inagvar ál lám vasúttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült SACK- 
rendszerü aczélöntésü ekefövel ellátott EKÉIT < > vu-yi-bb mezőgazdasági eszközeit.

Kizárólagos képviselő : Singer és Palmer, Temesvár.

A Kirehner-féle könyvnyomda tulajdona s nyomása Veraecz.


